
перли ему выход. Все они смотрели на него с каким-то оскорби
тельным любопытством.

Знак был дурной. Господин Голядкин чувствовал это и бла
горазумно приготовился с своей стороны ничего не заметить. 
Вдруг одно совершенно неожиданное обстоятельство совсем, как 
говорится, доконало и уничтожило господина Голядкина.

В кучке молодых окружавших его сослуживцев вдруг, и, 
словно нарочно, в самую тоскливую минуту для господина Го
лядкина, появился господин Голядкин-младший, веселый по-все- 

10 гдашнему, с улыбочкой по-всегдашнему, вертлявый тоже по-все- 
гдашнему, одним словом: шалун, прыгун, лизун, хохотун, легок 
на язычок и на ножку, как и всегда, как прежде, точно так, как и 
вчера, например, в одну весьма неприятную минутку для госпо
дина Голядкина-старшего. Осклабившись, вертясь, семеня, с 
улыбочкой, которая так и говорила всем «доброго вечера», втер
ся он в кучку чиновников, тому пожал руку, этого по плечу по
трепал, третьего обнял слегка, четвертому объяснил, по какому 
именно случаю был его превосходительством употреблен, куда 
ездил, что сделал, что с собою привез; пятого, и, вероятно, свое

го го лучшего друга, чмокнул в самые губки, —  одним словом, всё 
происходило точь-в-точь как во сне господина Голядкина-стар- 
шего. Напрыгавшись досыта, покончив со всяким по-своему, об
делав их всех в свою пользу, нужно ль, не нужно ли было, нали
завшись всласть с ними со всеми, господин Голядкин-младший 
вдруг, и, вероятно, ошибкой, еще не успев заметить до сих пор 
своего старейшего друга, протянул руку и господину Голядки- 
ну-старшему. Вероятно, тоже ошибкой, хотя, впрочем, и успев 
совершенно заметить неблагородного господина Голядкина-млад- 
шего, тотчас же жадно схватил наш герой простертую ему так 

зо неожиданно руку и пожал ее самым крепким, самым дружеским 
образом, пожал ее с каким-то странным, совсем неожиданным 
внутренним движением, с каким-то слезящимся чувством. Был 
ли обманут герой наш первым движением неблагопристойного 
врага своего, или так, не нашелся, или почувствовал и сознал в 
глубине души своей всю степень своей беззащитности, —  трудно 
сказать. Ф акт тот, что господин Голядкин-старший, в здравом 
виде, по собственной воле своей и при свидетелях, торжественно 
пожал руку того, кого называл смертельным врагом своим. Но 
каково же было изумление, исступление и бешенство, каков же 

40 был ужас и стыд господина Голядкина-старшего, когда неприя
тель и смертельный враг его, неблагородный господин Голяд
кин-младший, заметив ошибку свою, тут же, в собственных же 
глазах преследуемого, невинного и вероломно обманутого им че
ловека, без всякого стыда, без чувств, без сострадания и совести,
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